i A B B e e e B B B
o By Ty Ty Sy g g g Sy Sy S
Ly g Sy o g g g S Sy S

e w .S

N
e

.l
e B B e

WNNNLY ek
CLLLLLLLLL L L L LR LY
LLLLLL LU L L L L L L
R B B B B B T
CLLY
NNNLY

Pér%elszivé

& BOSCH
DWK06G6.0, DWK09G6.0

[hu] Hasznalati utasitas

[ro] Instructiuni de utilizare .... 11






Tartalomjegyzék

Fontos biztonsagi elGirasok .........ccueermrrmrnrsmsssrssssesssssensnsans 3
Kornyezetvédelem .........cocvemnerrnnsesnsssesss s s sssssssssssses 5
Energiamegtakaritas .....ccocovvrrreneeresese e 5
Artalmatlanitds kérnyezetbardt MOdoN ........coo.ovveeeveeseereeesriesrnnes 5
UZEMMOAOK ..evevrerecrrerraracsssssssssssssssssssssssassssasassssssessssssssssssanas 6
Légkivezetéses UZeEMMOQ.....ccciiieeiiiieie et 6
Keringtetd UzemmoOd......cooicieieecee et 6
A KESZUIEK KEZEIESE ....ceveereerrmrrsersnnrssmssssesssmesssesssnssssmesssnsssnnss 6
Ventilator DEAIASA .....ccceeeiececec e 6
A ventilator tovabbmUKOAESE.....covveeveireiese e 6
INtENZIV FOKOZAL ... .cuiiiitectectectecee et 6

A\ Fontos biztonsagi elGirasok

Gondosan olvassa el ezt az Utmutatot. Csak
igy tudja készilékét helyesen és
biztonsagosan kezelni. A hasznalati €s
szerelési utasitast 6rizze meg a késdbbi
hasznalathoz vagy a kés@bbi tulajdonos
szamara.

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld,
szakszer( beszerelés esetén garantalt az
Uzembiztonsag. A szerels felelSs a felallitasi
helyen vald kifogastalan midkddeésert.

Ez a készulék csak haztartasban vagy haz
koral valo alkalmazasra készult. A készilék
nem alkalmas kultéri hasznalatra. A
készuléket Uzemelés kd6zben soha ne
hagyja felugyelet nélkul. A gyartd nem felel
a szakszerltlen hasznalatbol vagy a
helytelen kezelésbdl eredd
meghibasodasokeért.

Ezt a készlléket legfeljebb 2000 méter
tengerszint feletti magassagig valo
hasznalatra tervezték.

Ezt a készlléket 8 év feletti gyerekek és
csOkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességd, ill. tapasztalatlan személyek
csak a biztonsagukért felelés személy
fellgyelete mellett hasznalhatjak, illetve
akkor, ha megtanultak a készulék
biztonsagos hasznalatat és megeértették az
ebbdl eredd veszélyeket.

Soha ne engedjen gyerekeket a
készulékkel jatszani. A tisztitast és a
felhasznaldi karbantartast nem végezhetik
gyerekek, kivéve ha 8 évnél id6sebbek és
fellgyelet mellett vannak.
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Tovabbi informacidkat a termékekrdél, a tartozékokrdl, az
alkatrészekrdl és a szervizzel kapcsolatban internetes
oldalunkon: www.bosch-home.com és az Online-Shop-ban:
www.bosch-eshop.com talal.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készulék és a csatlakozovezeték kozelébe.

Kicsomagolas utan ellendrizze a készuleket.
Szallitasi sérulés esetén ne csatlakoztassa.

A készllek kulso idOkapcsoldval vagy
taviranyitassal valo Uzemeltetésre nem
alkalmas.

Fulladasveszély!

A csomagoldanyag a gyerekekre nézve
veszélyes. Soha ne hagyja, hogy a
gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyagokkal.

Eletveszély!
A visszaszivott égéstermék mérgezést
okozhat.

Mindig gondoskodjon elegendd betaplalt
leveglrdl, ha a készlléket légkivezetéses
Uzemmodban egy belsd levegbtdl fuggd

tlzhellyel egyidejlleg hasznalja.

A belsd leveg6tdl fuggd tlzhelyek (pl. gaz-,
olaj-, fa- vagy szeéntuzelésu
fitéberendezeések, atfolyds vizmelegitok,
melegvizkészitd rendszerek) elsziviak az
égésleveg6t a felallitasi térbdl, és egy
flistgaz-berendezésen (pl. kirtén) keresztul
a szabadba vezetik az elhasznalt gazt.



Egy bekapcsolt paraelszivd készllékkel
egyutt mikddtetve a konyhabdl és a
szomszédos helyiségekbdl elszivodik a
belsd levegb-elegendd betaplalt levegd
nélkdl vakuum keletkezik. A kurtébdl vagy
az elszivo aknabdl a mérgez6 gazokat
visszaszivja a lakohelyiségekbe.

Ezért mindig gondoskodni kell az
elegendd betaplalt levegdrdl.

Egy levegbbefuvo/elszivo szekrény
egyedUl nem biztositja a hatarérték
betartasat.

Veszélytelen Uzemeltetés csak akkor
lehetséges, ha a tlzhely feldllitasi terében
nem lépik tul a 4 Pa (0,04 mbar) vakuumot.
Ez akkor érhetd el, ha nem lezarhatd
nyilasokon keresztll, pl. az ajtokban,
ablakokban, beépitett levegbbefuvd/elszivo
szekrénnyel vald dsszekdtésben vagy mas
mUiszaki megoldasok révén, az égéslevegd
szabadon utana aramolhat.
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Minden esetben kérje ki az illetékes
kéményseprd mester tanacsat, aki a haz
teljes szellbztetbrendszeret meg tudja itélni,
és javasolja Onnek a megfelel§ szellbztetési
intézkedéseket.

Ha a paraelszivot kizarolag keringtetd
uzemmodban hasznaljak, az Uzemeltetes
korlatozasok nélkul lehetséges.

Tlzveszély!

A zsirsz(r6ben 1évl zsirlerakddasok
meggyulladhatnak.

A zsirszlirét legalabb 2 havonta tisztitsa.

A készuléket ne Uzemeltesse a zsirsz(ird
nélkul.

A zsirszlr8ben 1évé zsirlerakodasok
meggyulladhatnak. A készulek kdzelében
soha ne hasznaljon nyilt langot (pl.
flambirozas). A készlléket csak akkor
szerelje fel egy szilard tuzel6anyagokkal
(pl. fa vagy szén) mikodd tlizhely folé, ha
rendelkezésre all eqgy zart, le nem vehetd
burkolat. Nem keletkezhet hulld szikra.

A forrd olaj és a zsir kdbnnyen meggyullad.
Soha ne hagyija feligyelet nélkul a forrd
olajat és zsirt. Soha ne vizzel oltsa el a
tlzet. Kapcsolja ki a f6z6helyet. A langot
Ovatosan fojtsa el feddvel, oltokenddvel
vagy hasonldval.

A gazf6zbhelyek miikodés kdzben nagy
hét termelnek, ha nincs rajtuk f6z6edény.
A folottak elhelyezett szellGztetGkészilék
megseérulhet vagy kigyulladhat. A
gazf6z6helyeket csak ugy uzemeltesse, ha
edényt is helyez rajuk.

Tobb gazféz6hely egyidejd Uzemelése
esetén nagy hé keletkezik. A folottuk
elhelyezett szellbztet6keszllék
megseérllhet vagy kigyulladhat. Két
gazf6z6helyet soha ne hasznaljon
legnagyobb langon egy id6ben 15 percnél
hosszabb ideig. A tdbb mint 5kW-os nagy
egd (wok) két gazégd teljesitményének
felel meg.

Egésveszély!

A hozzatérhetd reszek miikddés kdzben
felforrosodnak. Soha ne érintse meg a forro
részeket. Tartsa tavol a gyerekeket.

Sériilésveszély!

A készullék. belsd részeinek széle éles
lehet. Viseljen vedbkesztydit.

A készulékre lerakott targyak leeshetnek.
Ne tegyen targyakat a készulékre.



Aramitésveszély!
A hibas készilék aramutést okozhat. Soha
ne kapcsolja be a hibas készuléket. Huzza
Ki a csatlakozodugot és kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben. Hivja
az ugyfélszolgalatot

A szakszerl(tlen javitasok veszélyesek.
Javitasokat csak szakképzett
ugyfélszolgalati technikus végezhet, és
csak & cserélheti ki a sértlt
csatlakozovezetekeket. Ha a készuléek
hibas, huzza ki a csatlakozddugot vagy
kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja az
ugyfélszolgalatot

Az intenziv nedvesség aramutést okozhat.
Ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gbzsugaras tisztitogépet.

Kornyezetvédelem

Uj készilléke kildndsen hatékony energiafogyasztasu. It
Otleteket adunk Onnek ahhoz, hogyan takarithat meg sités
kdzben energiat, és hogyan artalmatlanithatja készlilékét
megfeleléen.

Energiamegtakaritas

A paraelszivd hatékony és kevés zajjal torténd mikddése
érdekében f6zéskor mindig gondoskodjon a megfelel§
levegGBellatasrol.

A ventilatorfokozatot igazitsa a konyhai para mértékéhez. Az
intenziv fokozatot csak szlikség esetén hasznalja. Az
alacsonyabb ventilatorfokozat alacsonyabb
energiafogyasztast jelent.

Intenziv konyhai para esetén idejében valasszon magasabb
ventilatorfokozatot. A konyhaban mar szétterjedt konyhai para
esetén a paraelszivd hosszabb mikodése szilkséges.
Kapcsolja ki a paraelszivot, ha mar nincs ra sziikség.
Kapcsolja ki a vilagitast, ha mar nincs ra szikség.

A szell6zés hatékonysaganak novelése és a tlizveszély

elkerllése érdekében a sz(ir6t a megadott id6kozdnként
tisztitsa, ill. cserélje.

A sériilések okai

Figyelem!

Karosodasveszély korrézid okozta karok miatt. F6zésnél mindig
kapcsolja be a késziiléket, hogy elkerllje a kondenzviz
képz&dését. A kondenzviz korrdzids karokat okozhat.

A meghibasodott [Ampakat mindig azonnal cserélje ki, igy
megakadalyozhatd a tobbi lampa tulterhelése.

Karosodas veszélye, amelyet az elektronikaba behatold
nedvesség okoz. A kezelBelemeket soha ne tisztitsa nedves
kendbvel.

Fellletkarosodas a helytelen tisztitas miatt. A nemesacél
fellileteket csak csiszolasi iranyban tisztitsa. A kezel6elemekhez
ne hasznaljon nemesacél-tisztitoszert.

Fellletkarosodas az erés vagy dorzsél6 hatasu tisztitdszerek
miatt. Soha ne hasznaljon erés és dorzsdlé hatasu
tisztitdszereket.

Sérillésveszély a kondenzviz visszafolyasa miatt. A tavozo
levegd csatornajat a készllék fel6l enyhén lejtve szerelje be (1°
lejtés).

Artalmatlanitas kérnyezetbarat médon

A csomagolast kornyezetbarat modon artalmatlanitsa.
Ez a készilék az elhasznalt villamossagi és
elektronikai készllékekrdl szolo 2012/19/EK
iranyelvnek megfelel§ jeldlést kapott.

mmmmm £z az irdnyelv a mar nem hasznalt készllékek
visszavételének és hasznositdsanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.



Uzemmodok

Ezt a készlléket elszivo- vagy keringtetd lzemmaodban
hasznalhatja.

Légkivezetéses lizemmod

A beszivott levegbt a zsirsz(irék
megtisztitjak, és egy csérendszeren
keresztll elvezetik a szabadba.

Utasitas: Az elhasznalt levegét sem egy mikoddésben 1év6 flist-
vagy flistgazelvezetd kirtébe, sem olyan aknaba nem szabad
elvezetni, amely azoknak a helyiségeknek a szell6ztetésére
szolgal, ahol a tlizhelyek el vannak helyezve.

Ha az elhasznalt leveg6t izemen kivll 1évé flst- vagy
flstgazelvezetd kirt6be vezetik el, be kell szerezni az
illetékes kéményseprd mester hozzajarulasat.

Ha az elhasznalt levegét a kiilsé falon vezetik keresztll,
teleszkdpos beépitett szekrényt kell hasznalni.

A készulék kezelése

Ez a hasznalati utasitas a készllék tdbb valtozatara vonatkozik.
Lehetséges, hogy a leirasban olyan felszereltségi jellemzdk is
szerepelnek, amelyek nem vonatkoznak az On késziilékére.

Utasitas: A paraelszivot a f6zés kezdetén kapcsolja be, és
csak néhany perccel a f6zés befejezése utan kapcsolja ki. Igy
lehet a leghatékonyabban kikiiszdbolni a konyhai gézoket.

Kezelofellilet

Magyarazat

Ventilator ki

1-es fokozat

2-es fokozat

A ventilator tovabbm(ikddése

3-as fokozat

i Intenziv fokozat

-O- Vilagitas be/ki

Ventilator beallitasa

Utasitas: A ventilatorfokozatot mindig az aktualis
korilményekhez igazitsa. Erés paraképz6dés esetén is
valasszon magasabb ventilatorfokozatot.

Bekapcsolas

Nyomja meg az 1, 2 vagy 3 gombot.

Megerésitésként a @ gomb és a bedllitott ventilatorfokozat
vilagit.

Kikapcsolas

Nyomja meg a @® gombot.

Keringtet6 lizemmoéd

A beszivott levegbt a zsirsz(irék és egy
aktivszenes sz(ir6 megtisztitja, és ismét
visszavezeti a konyhaba.

Utasitas: A szagok keringtetd Uzemmaddban tdrténdé
megkdtéséhez be kell szerelnie egy aktivszenes sz(irét.

A késziilék keringtetdé Gzemmaodban t6rténd Gzemeltetésének
kilonbozé lehetbségeit tekintse meg a prospektusban, vagy
kérdezze meg a szakkereskeddét. Az ehhez szlikséges
tartozékot a szakizletben, a vev@szolgalatnal vagy az online
aruhazban vasarolhatja meg. A tartozék-szamok a hasznalati
Utmutato végén talalhatok.

A ventilator tovabbmtikodése

A ventilator tovabbm(ikddése barmelyik ventilatorfokozatnal

lehetséges.

1. EI6sz6r nyomja meg a kivant ventilatorfokozat - 1, 2 vagy 3 -
gombjat.

2. A ventilator tovébbm(jkc")ldésének aktivalasahoz tartsa
nyomva a 2-es gombotY 2 masodpercig.
Megerésitésként a @ gomb és a bedllitott ventilatorfokozat
villog.

3. Az ventilator tovabbm(kddésének id6 elbtti befejezéséhez
nyomja meg a @ gombot.

Utasitasok

A tovabbmikddés id6tartama mindegyik ventilatorfokozatnal
30 perc. Ezt kévetben a ventilator és a vilagitas
automatikusan kikapcsol.

A ventilatorfokozat médosithaté a tovabbmiikddés ideje alatt.

Intenziv fokozat

Kilbnbsen erés szag- és paraképz6dés esetén az intenziv
fokozatot hasznalhatja.

1. Az intenziv fokozat aktivalasahoz tartsa nyomva a 3-as
gomboti 2 masodpercig.

Megerésitésként a @ gomb vildgit és a 3-as gombi villog.

2. Az intenziv fokozat id6 el6tti befejezéséhez nyomja meg a @
gombot.

Utasitas: Az intenziv fokozat m(ikddési ideje 6 perc. Ezt
kovetben a készllék visszakapcsol az elézbleg beallitott
ventilatorfokozatra.

Vilagitas

A vilagitast a ventilatortdl fliggetlentl be- és kikapcsolhatja.
Nyomja meg a £ gombot.

Fényer6 beallitasa

A vilagitas bekapcsoldsakor tartsa nyomva a £+ gombot 2
masodpercig. A fényeré csodkken.

Utasitas: A vilagitas ujboli bekapcsolasakor ismét a maximalis
fényerd lesz beallitva.



Tisztitas és karbantartas

A Egésveszély!
A készilék tzem kdzben felforrosodik. Tisztitas el6tt hagyja
leh(iini a készlléket.

A Aramiitésveszély!

A bedramlé nedvesség aramutést okozhat. A késziléket csak
nedves torl6vel tisztitsa. Tisztitas elétt huzza ki a
csatlakozédugot vagy kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben.

A Aramiitésveszély!

Az intenziv nedvesség aramutést okozhat. Ne hasznaljon
magasnyomasu vagy gdzsugaras tisztitdgépet.

A Sériilésveszély!

A készilék belsd részeinek széle éles lehet. Viseljen
védbkesztydit.

Tisztitoszerek

Annak érdekében, hogy a kuldnbozé fellletek ne sériljenek a
nem megfeleld tisztitdszerek hasznalata miatt, vegye
figyelembe a tablazatban szerepld adatokat. Ne hasznaljon

m éles vagy surolo tisztitészert,

m magas alkoholtartalmu tisztitdszert,

m kemény suroldparnat vagy tisztitészivacsot,

m nagynyomasu tisztitét vagy gézizemd tisztitot.

Az Uj szivacskend6ket hasznalat el6tt alaposan mossa Ki.

Vegye figyelembe a tisztitészerekre vonatkozd 6sszes utasitast
és figyelmeztetést.

Terlilet Tisztitoszerek

Nemesacél Forré mosogatodszeres viz:
Mosogatéruhaval tisztitsa meg és puha

torléruhaval szaritsa meg.

A nemesacél felllleteket csak csiszolasi
iranyban tisztitsa.

A vevdszolgalatnal vagy a szakkereske-
désekben beszerezhetk a specidlis
nemesacél-apold szerek. Az apoldszert
leheletvékonyan vigye fel egy puha ken-
ddével.

Lakkozott felliletek  Forrd mosogatdszeres viz:
Nedves mosogatéruhaval tisztitsa meg

és puha kend&vel szaritsa meg.
Ne hasznaljon nemesacél-tisztitd szert.

Ablaktisztitd szer:
Puha kend&vel tisztitsa meg.

Aluminium és
mdanyag

Uveg Ablaktisztitd szer:
Puha kenddvel tisztitsa meg. Ne hasz-
naljon Gvegkaparot.

KezelGelemek Forré6 mosogatdszeres viz:
Nedves mosogatéruhaval tisztitsa meg

és puha kend&vel szaritsa meg.

AramUtésveszély a behatold nedvesség
miatt.

Az elektronika karosodasanak veszé-
lye a behatolé nedvesség miatt. A
kezel6elemeket soha ne tisztitsa ned-
ves kenddvel.

Ne hasznaljon nemesacél-tisztitd szert.

sy

Fém zsirszlirok tisztitasa

Ez a hasznalati utasitas a készllék tdbb valtozatara vonatkozik.
Lehetséges, hogy a leirasban olyan felszereltségi jellemzdk is
szerepelnek, amelyek nem vonatkoznak az On késziilékére.

A Tlizveszély!
A zsirsz(ir6ben |évé zsirlerakdédasok meggyulladhatnak.

A zsirszlir6t legalabb 2 havonta tisztitsa.
A késziiléket ne Uzemeltesse a zsirsz(iré nélkul.

Utasitasok

m Ne hasznaljon agressziv, sav- vagy lugtartalmu
tisztitoszereket.

m A fém zsirsz(rék tisztitasakor a készllékben talalhatd fém
zsirsz(r6k tartdjat is tisztitsa meg egy nedves kendével.

m A fém zsirszlir6ket mosogatdégépben vagy kézzel tisztithatja
meg.

Kézzel:

Utasitas: Makacs szennyez8dések esetén specialis zsiroldot
hasznalhat. Az online aruhazban lehet megrendelni.

m Aztassa be a fém zsirszlrSket forré mosogatdszeres vizbe.

m A tisztitashoz hasznaljon kefét, és a sz(ir6ket utana jol dblitse
ki.

m Csopogtesse le a fém zsirszlréket.

A mosogatogépben:

Utasitas: Tisztitasnal a mosogatdgépben enyhe
elszinez6dések fordulhatnak elé. Ez nem befolyasolja a fém
zsirsz(r6k mikodését.

m Az er6sen szennyezett fém zsirsz(ir6ket ne tisztitsa egyiitt
az edénnyel.

m A fém zsirszlr6ket lazan helyezze a mosogatdogépbe. A fém
zsirsz(ir6knek nem szabad beszorulniuk.



Fém zsirszlirok kiszerelése
1.Hajtsa fel a sz(ir6 fedelét.

Utasitasok

A sz(r6 fedelének nyitasi szoge kb. 80°-ra korlatozott. Ne
nyissa tovabb a sz(ré fedelét, a csuklépantok
megseérilhetnek.

A sz(r6 fedele barmilyen helyzetben roégzl.

2.Vegye ki a két fém zsirsz(rét a sz(iréfedél aldl és a fém
zsirsz(ir6t a készllék aljabdl.
Nyissa ki a zardszerkezetet, hajtsa el6re a fém zsirsz(rét és
vegye ki a tartébdl.

Utasitas: A zsir lent, a fém zsirsz(ir6ben dsszegyllhet. Tartsa
vizszintesen a fém zsirsz(rét, hogy elkerilje a zsir
lecsOpogését.

3.Tisztitsa meg a fém zsirsz(irét.
4. A sz(r6k kiszerelése utan tisztitsa meg a készllék belsejét.
5.Tisztitsa meg a sz(r6 fedelét.

Fém zsirsziirok beszerelése

1.Helyezze be a két fém zsirsz(ir6t a sz(ré fedele ala a
zaroszerkezettel lefelé.

Helyezze be a fém zsirsz(irét a készllék aljaba.
2.Hajtsa be a fém zsirsz(irét és pattintsa be a zardszerkezetet.
3.Zarja le a sz(ir6 fedelét.

Aktivszén-szlirGk cseréje (csak
légkeringetéses izemmaod esetén)

A szagok megfelel§ kisz(irésének érdekében a sz(ir6t
rendszeresen karban kell tartani.

Az aktivszén-sz(ir6ket legaldbb 4 havonta ki kell cserélni.

Utasitasok

A szallitasi terjedelem nem tartalmazza az aktivszén-sz(iréket.
Az aktivszén-sz(ir6k szakkereskedésekben, a
vevdszolgalatnal vagy az online shopban kaphatok.

A.Z aktivszén-sz(ir6k nem tisztithatok és nem hasznalhatok fel
djra.
1.Szerelje ki a fém zsirsz(ir6ket, lasd fent.
2.Forditsa el a régi aktivszén-sz(iréket és hiizza ki a tartébdl.
3.Nyomja az Uj aktivszén-sziir6ket a tartéra és forditsa el. [8

4.Szerelje be a fém zsirsz(irbket, lasd fent.



Uzemzavar — mi a teend6?

Gyakran sajat kezlleg is kbnnyen elharithatok a fellépd
zavarok. Miel6tt hivna a vev@szolgalatot, kérjik, vegye
figyelembe az alabbiakat.

A Aramiitésveszély!

A szakszer(tlen javitasok veszélyesek. Javitasokat csak
szakképzett Ugyfélszolgalati technikus végezhet, és csak 6
cserélheti ki a sérllt csatlakozovezetékeket. Ha a készllék
hibas, huzza ki a csatlakozodugét vagy kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben. Hivja az Ugyfélszolgalatot

Hibatablazat

Zavar Lehetséges ok Megoldas

Csatlakoztassa a készllé-
ket a halézathoz

A készilék nem A csatlakozo-
mUkodik dugo nincs
bedugva

Aramkimaradas Ellenérizze, hogy a tébbi
konyhai készllék mikodik-

e
A biztositék Ellenérizze a biztositékszek-
hibas rényben, hogy a késziilék

biztositéka rendben van-e

A gombok meg- A vezérl6egy-
vilagitasa nem ség meghibaso-
mikodik. dott.

Hivja a vev8szolgalatot.

A vilagitds nem A lampak meg- Cserélje ki a [Ampakat, lasd
mUkodik. hibasodtak. a ,Lampak cseréje” fejeze-
tet.

Ugyfélszolgalat

Amennyiben az On késziilékét javitani kell, vevSszolgalatunk a
rendelkezésére all. Mindig megtalaljuk a megfeleld megoldast
mar csak azért is, hogy elkerlljik szerviztechnikusaink
szlikségtelen kiszallasait.

Telefonos Ugyintézés esetén adja meg a készllék
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD-Nr.), hogy
szakszer( segitséget nyujthassunk. A tipustabla a szamokkal a
készilék belsejében talalhatd (ehhez szerelje ki a fém
zsirsz(ir6t).

Ahhoz, hogy sziikség esetén ne kelljen sokaig keresgélnie, ide
felirhatja készlléke adatait és a vevészolgalat telefonszamat.

E-Nr. FD-Nr.

Vevészolgalat &

Tartsa szem el6tt, hogy a vevdszolgalati technikus kiszallasa
hibas kezelésbdl fakadd zavarok esetén a garancialis
id6szakban sem ingyenes.

Az egyes orszagok kapcsolati adatait megtaldlja a mellékelt
Ugyfélszolgalati jegyzékben.

Lampak cseréje
A Aramiitésveszély!
A lampak cseréjekor a lampafoglalat érintkezése aram alatt

van. Csere el6tt hizza ki a csatlakozodugdt vagy kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben.

Fontos! Csak azonos tipusu és teljesitményl izzét hasznaljon
(lasd a lampafoglalatot vagy a tipustablat).

ey
—ins j} HSG/C/UB-20-12-G4

Halogénlampak cseréje

Utasitas: A halogénlampak behelyezéskor nem érhetnek hozza
az lUvegballonhoz. A halogénlampak
behelyezéséhez hasznaljon egy tiszta kendét.

1. Megfelelb szerszammal, dvatosan tavolitsa el a lampagydirdit.

2.Csavarja ki a lampat, és cserélje ki ugyanolyan tipusu
lampaval.

3.Helyezze be a lampaburkolatot.

4.Dugja be a haldzati csatlakozdt, ill. ismét kapcsolja be
a biztositékot.

A lampat ugyanolyan tipusu lampaval pétolja:
Fesziiltség: 12 V

Teljesitmény: max. 20 W

Aljzat: G4

Javitasi megrendelés és tanacsadas zavarok esetén
H +361 489 5461

Bizzon a gyartd hozzaértésében. Ezzel biztositja, hogy a javitast
szakképzett szerel6k végzik el, akik eredeti potalkatrészekkel
rendelkeznek az On készllékéhez.



Tartozékok a legkeringetéses lizemmodhoz

(nem alaptartozék)
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Pe pagina noastra de internet gasili alte informatii referitoare la
produse, accesorii, piese de schimb si servicii:
www.bosch-home.com si la magazinul online:
www.bosch-eshop.com

A\ Instructiuni de siguranta importante

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai
astfel puteti utiliza aparatul corect siin
siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare
si de montaj pentru o consultare ulterioara
sau pentru eventuali viitori proprietari.

Numai la montajul regulamentar
corespunzator instructiunii de montaj este
garantata siguranta la utilizare. Instalatorul
este responsabil pentru functionarea
ireprosabila la locul de instalare.

Acest aparat este destinat numai uzului
menajer si domeniului casnic. Aparatul nu
este destinat folosirii in spatii exterioare.
Supravegheati aparatul in timpul
functionarii. Producatorul nu raspunde
pentru defectiuni din cauza utilizarii
necorespunzatoare sau a deservirii gresite.

Acest aparat este adecvat pentru o utilizare
pana la o inaltime de maxim 2000 de metri
deasupra nivelului marii.

Acest aparat poate fi folosit de copiii peste
8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu
insuficienta experienta sau cunostinte,
numai sub supravegherea unei persoane
responsabile pentru siguranta acestora sau
daca au fost instruiti referitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta utilizare.

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea realizate de
utilizator nu vor fi efectuate de catre copii,
decat cu conditia ca acestia sa aiba varsta
de peste 8 ani si sa fie supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la
distanta de aparat si de cablul de racord.
Verificatli aparatul dupa despachetare. In
cazul unor deteriorari in timpul transportului,
nu conectati aparatul.

Acest aparat nu este destinat exploatarii cu
un comutator temporizat extern sau cu o
telecomanda.

Pericol de sufocare!

Materialul de ambalaj este periculos pentru
copii. Nu lasati niciodata copiii sa se joace
cu material de ambala,j.

Pericol de moarte!

Gazele de combustie aspirate Thapoi pot
duce la intoxicari.

Aveti grija ca alimentarea cu aer sa fie
suficienta atunci cand aparatul este folosit
in modul de functionare cu aer evacuat in
acelasi timp cu un loc de gatit dependent
de aerul camerei.

Locurile de gatit dependente de aerul
camerei (de ex. aparate de incalzit cu gaz,
ulei, lemn sau carbune, incalzitoare
permanente, preparatoare de apa calda)
trag aerul de ardere din spatiul in care sunt
instalate si conduc gazele arse in afara
printr-o instalatie de evacuare a gazelor (de
ex. cos de fum).
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In legatura cu o hota pornita se trage aer
din bucatarie si din camerele invecinate -
fara o alimentare suficienta cu aer se
formeaza o subpresiune. Gaze otravitoare
din cosul de fum sau din putul de tiraj sunt
aspirate inapoi in camerele de locuit.

Trebuie din aceasta cauza sa ne ingrijim
mtqtc_leauna ca alimentarea cu aer sa fie
suficienta.

O caseta de zid de alimentare / evacuare

aer nu asigura singura respectarea valorii

limita.
O functionare fara pericole este posibila
numai atunci cand subpresiunea in spatiul
de instalare al locului de gatit nu depaseste
4 Pa (0,04 mbar). Aceasta se poate obtine
cand aerul necesar pentru ardere poate
circula prin deschideri ca de ex. usi,
ferestre in legatura cu o caseta de zid de
alimentare/evacuare aer sau prin alte
mijloace tehnice.

@:/H

Cereti in orice caz sfatul maistrului cosar
competent, care poate aprecia intregul
complex de aerisire al casei si va poate
propune masura adecvata pentru aerisire.

Daca hota functioneaza exclusiv cu aer
recirculat, functionarea este posibila fara
restrictie.
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Pericol de incendiu!

Depunerile de grasime din filtrul de
grasime se pot aprinde.

Curatati filtrul de grasime cel putin la
2 luni.

Nu folositi niciodata aparatul fara filtru de
grasime.

Depunerile de grasime din filtrul de
grasime se pot aprinde. Nu lucrati
niciodata in apropierea aparatului cu
flacara deschisa (de ex. pentru flambare).
Instalati aparatul numai in apropierea unui
loc de gatit pentru combustibili solizi (de
ex. lemn sau carbune), daca exista o
acoperire inchisa, care nu se poate
scoate. Nu trebuie sa se produca scantei.

Uleiul si grasimile fierbinti se aprind
repede. Nu lasati niciodata
nesupravegheate uleiul si grasimile
fierbinti. Nu stingeti niciodata un foc cu
apa. Deconectati pozitia de fierbere.
Inabusiti cu atentie flacarile cu un capac, o
patura extinctoare sau ceva asemanator.

Pozitiile de fierbere pe gaz care nu au un
vas asezat pe ele dezvolta caldura
puternica in timpul functionarii. Un aparat
de ventilare montat deasupra poate fi
deteriorat sau poate lua foc. Folositi
pozitile de fierbere pe gaz numai cu un
vas pentru gatit pe ele.

In cazul functionarii in acelasi timp a mai
multor pozitii de fierbere pe gaz, se
dezvolta caldura puternica. Un aparat de
ventilare montat deasupra poate fi
deteriorat sau poate lua foc. Nu folositi
niciodata doua pozitii de fierbere pe gaz
cu flacara mare concomitent mai mult de
15 minute. Un arzator mare cu mai mult
de 5kW (wok) corespunde puterii a doua
arzatoare pe gaz.

Pericol de arsuri!
In timpul utiliz&rii, partile accesibile devin
fierbinti. Nu atingeti niciodata partile
fierbinti. Tineti copiii la distanta.
Pericol de ranire!

Componentele din interiorul aparatului pot

avea muchii ascutite. Purtati manusi de
protectie.

Obiectele asezate pe aparat pot cadea.
Nu asezati niciodata obiecte pe aparat.



Pericol de electrocutare!

Un aparat defect poate provoca
electrocutare. Nu porniti niciodata un
aparat defect. Scoateti stecherul din priza
sau intrerupeti siguranta de la tabloul de
sigurante. Chemati unitatea service
abilitata.

Reparatiile neautorizate sunt periculoase.
Efectuarea reparatiilor si inlocuirea
cablurilor defecte sunt permise numai
tehnicienilor din unitatea de service
abilitata, instruiti de firma noastra. Daca
aparatul este defect, scoateti stecherul din
priza sau intrerupeti siguranta din tabloul
de sigurante. Chemati unitatea service
abilitata.

Umezeala infiltrata poate provoca o
electrocutare. Nu utilizati aparate de
curatat cu jet sub presiune sau cu jet de
abur.

Protectia mediului

Noul dvs. aparat este deosebit de eficient din punct de vedere
energetic. Aici gasiti sugestii cu privire la cum puteti economisi
si mai mult energia cand folositi aparatul si la evacuarea
corecta ca deseu a acestuia.

Economisirea energiei

La gatit, asigurati o aerisire suficientd, astfel incat hota sa
poata functiona eficient si cu zgomote de operare reduse.

Adaptali treapta ventilatorului la intensitatea vaporilor de la
gatit. Folositi treapta intensiva numai la nevoie. O treaptd mai
redusa a ventilatorului implica un consum mai redus de
energie.

Tn cazul vaporilor de la gtit intensivi, selectati din timp o
treaptd mai mare a ventilatorului. In cazul in care vaporii de la
gatit s-au raspandit deja In bucatarie, va fi necesar un timp de
functionare a hotei mai mare.

Deconectati hota daca nu mai aveti nevoie de aceasta.
Deconectati iluminatul daca nu mai aveti nevoie de acesta.

Curatati sau nlocuiti filtrul la intervalele indicate, pentru a
creste ventilarea si a evita pericolul de incendiu.

Cauzele avariilor
Atentie!

Pericol de deteriorare din cauza coroziunii. Porniti intotdeauna
aparatul la gatit, pentru a evita formarea de apa de condens.
Apa de condens poate duce la defecte de coroziune.

Schimbati intotdeauna imediat 1ampile defecte, pentru a evita o
suprasolicitare a celorlalte lampi.

Pericol de deteriorare din cauza umezelii care patrunde in
partea electronica. Nu curatali niciodata elementele de
deservire cu carpa uda.

Deteriorarea suprafetei din cauza curatarii false. Curafati
suprafetele din otel inoxidabil numai in directia slefuirii. Pentru
elementele de deservire nu folositi curatitor pentru metal
inoxidabil.

Deteriorarea suprafetelor cu mijloace de curatire ascutite sau
abrazive. Nu folositi niciodata mijloace de curatare ascutite sau
abrazive.

Pericol de deteriorare din cauza recircularii condensului.
Instalati canalul de aer evacuat de la aparat usor abrupt (panta
de 1°).

Evacuarea ecologica

Evacuati ambalajul in mod ecologic.
Acest aparat este marcat corespunzator directivei
europene 2012/19/CE in privinia aparatelor
electrice si electronice vechi (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o preluare inapoi,

valabila in intreaga UE, si valorificarea aparatelor
vechi.
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Regimuri de functionare

Acest aparat il puteti folosi in regim de aer evacuat sau in
regim de aer recirculat.

Functionarea cu aer evacuat

Aerul aspirat se curata prin filtrul de
grasime si se scoate 1n exterior printr-un
sistem de tevi.

Indicatie: Aerul evacuat nu are voie sé fie predat nici intr-un
cos de fum sau de evacuare gaze In functiune, nici intr-un put
care serveste la aerisirea de camere in care sunt instalate
locuri pentru gatit.

Daca aerul evacuat trebuie condus intr-un cos de fum sau de
evacuare gaze, care nu este in functiune, trebuie obtinut
acordul maistrului cosar competent.

Daca aerul evacuat este condus prin peretele exterior, ar
trebui folositd o caseta de zid telescopica.

Utilizarea aparatului

Aceasta instructiune este valabilda pentru mai multe variante
de aparate. Este posibil, sa fie descrise anumite caracteristici
ale dotarii, care nu se potrivesc cu aparatul Dvs.

Indicatie: Porniti hota la inceperea gétitului si opriti-o abia
la cateva minute dupa terminarea gatitului. Aburul de bucatarie
va fi inlaturat astfel in modul cel mai eficient.

Panoul de comanda

Explicatie

Ventilator deconectat

Treapta ventilatorului 1

Treapta ventilatorului 2

Functionarea intertiala a ventilatorului

Treapta ventilatorului 3

i Treapta intensiva

-®- Luminé& pornitd/oprita

Setarea ventilatorului

Indicatie: Adaptaii intotdeauna puterea ventilatorului la nevoile
actuale. Daca se formeaza mult abur, alegeti o treapta ridicata
a ventilatorului.

Pornire
Apasati tasta 1, 2 sau 3.

Pentru confirmare, se aprind tasta @ si treapta setats a
ventilatorului.

Deconectare
Apasati tasta @.
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Functionarea cu aer recirculat

Aerul aspirat va fi curatat de filtrul de grasime si
de un filtru de carbune activ si va fi dirijat Thapoi
in bucatarie.

Indicatie: Pentru a neutraliza mirosurile in regimul

de functionare cu aer recirculat, trebuie sa montati un filtru

de carbune activ. Diferitele posibilitati de a folosi aparatul in
regim de aer recirculat le gasiti in prospect sau intrebati pe
comerciantul dvs. de specialitate. Accesoriile necesare pentru
aceasta le gasiti in comertul de specialitate, la serviciul pentru
clienti sau In Online-Shop. Numerele accesoriilor le gasiti la
sfarsitul instructiunii de utilizare.

Functionarea intertiala a ventilatorului
Functionarea inertiala a ventilatorului este posibila in orice
treapta a ventilatorului.

1. Apasati Intai tasta treptei dorite a ventilatorului 1, 2 sau 3.

2.Pentru a activa functionarea inertiala a ventilatorului, mentineti
apasata tasta 2-9 timp de 2 secunde.

Pentru confirmare, se aprind intermitent tasta @ si treapta
setata a ventilatorului.

3.Pentru o oprire anticipata a functionarii inertiale a
ventilatorului, apasati tasta @.

Indicatii
Timpul de functionare ineriiald pentru toate treptele
ventilatorului este de 30 de minute. Dupa scurgerea acestui
timp, ventilatorul si iluminatul se sting automat.

Treapta ventilatorului poate fi modificata in timpul functionarii
inertiale.

Treapta intensiva

Daca se dezvolta mirosuri puternice si aburi, puteti folosi
treapta intensiva.

1.Pentru a activa treapta intensivd, mentineti apasata tasta 3§
timp de 2 secunde.

Pentru confirmare, se aprinde tasta @, iar tasta 3§ se aprinde
intermitent.

2.Pentru o oprire anticipata a treptei intensive, apasaii tasta .

Indicatie: Timpul de functionare al treptei intensive este de 6
minute. Dupa scurgerea acestui timp, aparatul comuta inapoi
pe treapta ventilatorului setata anterior.

lluminatul

Puteti porni sau opri iluminatul independent de ventilare.
Ap3sati tasta L.

Reglarea luminozitatii

La conectarea iluminatului, mentineti ap&sat3 tasta ¢ timp de
2 secunde. Luminozitatea se diminueaza.

Indicatie: La o noud conectare a iluminatului, este reglata din
nou luminozitatea maxima.



Curatare si intretinere

A Pericol de arsuri!

Aparatul se incinge in timpul functionarii. Lasati aparatul sa se
raceasca nainte de a-l curata.

A Pericol de electrocutare!

Umezeala care patrunde poate produce electrocutare. Curatati
aparatul numai cu o lavetd umeda. Inainte de curatare, scoateti
fisa de retea din priza sau intrerupeti sigurantele de la tabloul
de sigurante.

A Pericol de electrocutare!
Umezeala infiltratd poate provoca o electrocutare. Nu utilizali
aparate de curatat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

A Pericol de ranire!

Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii ascutite.
Purtati manusi de protectie.

Produse de curatare

Pentru ca diferitele suprafete sa nu se deterioreze din cauza
unor produse de curatare inadecvate, respectati datele din
tabel. Nu utilizati

m produse de curafare agresive sau abrazive,

m produse de curatare cu continut mare de alcool,

m bureti duri de stergere sau bureti de curatare,

m aparate de curafat cu inalta presiune sau cu jet de abur.

Spalati bine lavetele noi inainte de utilizare.

Respectali toate instructiunile si atentionarile de pe ambalajul
produselor de curéatare.

Zona
Otel inoxidabil

Produse de curatare

Solutie fierbinte de apa cu detergent de
vase:

Curatati cu o laveta si stergeti cu un
servet moale.

Curatati suprafetele din otel inoxidabil
numai in directia slefuirii.

La unitatile service sau In comerful de
specialitate se gasesc produse de intre-
tinere speciale pentru otel inoxidabil.
Aplicati produsul de intretinere in strat
subtire cu o lavetd moale.

Suprafete vopsite  Solutie fierbinte de apa cu detergent de
vase:
Curatati cu o laveta umeda si uscati cu

un servet moale.

Nu folositi solutie de curatat pentru
metal inoxidabil.

Aluminiu si material Produse de curatat pentru geamuri:
plastic Curatati cu o laveta moale.

Sticla

Produse de curatat pentru geamuri:
Curatati cu o laveta moale. Nu folosili
razuitoare pentru geamuri.

Zona Produse de curéatare

Elemente de deser- Solutie fierbinte de apa cu detergent de
vire vase:
Curatati cu o laveta umeda si uscati cu
un servet moale.

Risc de electrocutare din cauza umeze-
lii care poate patrunde.

Pericol de deteriorare din cauza umeze-
lii care patrunde in partea electronica.
Nu curatati niciodata elementele de
deservire cu o laveta uda.

Nu folositi solutie de curatat pentru
metal inoxidabil.

Curatarea filtrului de grasime din metal
Aceasta instructiune este valabila pentru mai multe variante
de aparate. Este posibil, sa fie descrise anumite caracteristici
ale dotarii, care nu se potrivesc cu aparatul Dvs.

A Pericol de incendiu!

Depunerile de grasime din filtrul de grasime se pot aprinde.
Curatati filtrul de grasime cel putin la 2 luni.

Nu folositi niciodata aparatul fara filtru de grasime.

Indicatii

= Nu folositi mijloace de curdtare agresive, cu continut de acizi
sau lesie.

m La curdtirea filtrului de grasime din metal curatali si suportul
filtrului de grasime din aparat cu o carpa umeda.

m Filtrele de grasime din metal pot fi curatate in masina
de spalat vase sau cu méana.

Manuala:

Indicatie: La murdarie rezistenté puteti folosi un dizolvant
special de grasimi. El poate fi comandat la un Online-Shop.

» Inmuiati filtrul de grésime din metal intr-o lesie de spalare
fierbinte.

m Pentru curdtare folositi o perie si apoi clatiti bine filtrul.
m L3sati filtrul de grasime din metal sa se scurga.

in magina de spalat vase:

Indicatie: La curétirea In magina de spalat vase pot aparea
usoare colorari. Aceasta nu are nici o influenta asupra
functionarii filtrelor de grasime din metal.

m Nu spalali filtrele de grasime din metal foarte murdare
impreuna cu vesela.

m Asezali filtrele de grasime din metal in masina de spaélat vase
fara a le imobiliza. Filtrele de grasime din metal nu trebuie
prinse.
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Demontarea filtrelor de grasime din metal
1. Rabatati in sus capacul filtrului.
Indicatii

Unghiul orificiului de deschidere al capacului filtrului este
limitat la cca. 80°. Nu incercati sa deschideti mai mult
capacul filtrului, balamalele se pot deteriora.

Capacul filtrului se blocheaza in orice pozitie.

2.Scoateti cele 2 filtre metalice pentru grasimi de sub capacul
filtrului si filtrul metalic pentru grasimi din partea inferioara a
aparatului.
Deschideti dispozitivul de blocare, rabatati in fata filtrul
metalic pentru grasimi si scoateti din suport.

Indicatie: Grasimea se poate acumula jos in filtrul metalic
pentru grasimi. Tineti filtrul pentru grasimi in pozitie orizontala
pentru a evita picurarea de grasime.

3. Curatati filtrul metalic pentru grasimi.
4.Dupa demontarea filtrului, curdtati aparatul in interior.
5. Curatati capacul filtrului.

Defectiuni — ce este de facut?

Adesea, defectiunile ap&rute le puteti remedia si singuri. inainte
de a apela unitatea service, respectati urmatoarele indicatii.

A Pericol de electrocutare!

Reparatiile neautorizate sunt periculoase. Efectuarea
reparatiilor si inlocuirea cablurilor defecte sunt permise numai
tehnicienilor din unitatea de service abilitatd, instruiti de firma
noastra. Daca aparatul este defect, scoateti stecherul din priza
sau intrerupeti siguranta din tabloul de sigurante. Chemati
unitatea service abilitata.
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Montarea filtrelor de grasime din metal
1. Introduceti cele 2 filire metalice pentru grasimi sub capacul
filtrului cu dispozitivul de blocare in jos.

Introduceti filtrele metalice pentru grasimi in partea inferioara
a aparatului.

2.Rabatati in jos filtrul metalic pentru grasimi si inclichetati
dispozitivul de blocare.

3.Tnchideti capacul filtrului.

Schimbarea filtrului cu carbune activ (numai
la functionare cu aer recirculat)

Pentru a garanta gradul de eliminare a mirosului, intretinerea
filtrului trebuie realizata regulat.

Filtrele cu carbune activ trebuie schimbate cel putin la fiecare 4
luni.
Indicatii

Filtrele cu carbune activ nu sunt continute in pachetul de

livrare. Acestea se pot achizitiona din comerjul de
specialitate, de la unitatile service sau in Online-Shop.

Filtrele cu carbune activ nu pot fi curatate sau activate din
nou.

1. Demontali filtrele metalice pentru grasimi, vezi mai sus.

2. Rotili filtrele cu carbune activ vechi si scoatefi-le din
suport.

3. Apéasati si rotiti filtrele cu carbune activ noi pe suport. [8

4. Montati filirele metalice pentru grasimi, vezi mai sus.

Tabel de defectiuni

Defectiune Cauza posibila Solutie

Aparatul nu
functioneaza

Stecherul nu a
fost introdus

Conectati aparatul la
reteaua de curent

Pana electrica  Verificali daca celelalte apa-

rate din bucatarie functio-

neaza
Siguranta Verificali pe panoul de sigu-
defecta rante daca sigurania pen-
tru aparat este functionala
lluminarea tas- Unitatea de Apelati unitatea de service
tei nu functio-  control este abilitata.
neaza. defecta.
[luminarea nu Lampile sunt Schimbati lampile, a se
functioneaza. defecte. vedea capitolul “Schimba-

rea lampilor”.




Schimbarea lampilor

A Pericol de electrocutare!

La schimbarea lampilor, contactele de la duliile Iampilor au
curent electric. Inainte de inlocuire, scoateti fisa de retea sau
siguranta de la tabloul de sigurante.

Important! Folositi numai becuri de acelasi tip si de aceeasi
putere (vezi si dulia becului sau placuta de identificare).

=
—im j} HSG/C/UB-20-12-Gé4

Schimbarea lampilor cu halogen

Indicatie: Ldmpile cu halogen nu trebuie atinse de balonul de
sticla la montare. Pentru montarea lampilor de halogen folositi
0 céarpa curata.

Unitatile de service abilitate

Daca aparatul necesita reparatii, unitatile noastre de service va
stau la dispozitie. Gasim intotdeauna o solutie adecvatg, si
pentru a evita deplasari inutile ale tehnicienilor nostri.

La apelare, va rugam sa indicafi numarul de produs (Nr. E) si
numarul de fabricatie (Nr. FD), pentru a va putea consilia in
mod profesionist. Gasiti placuta de fabricatie cu numerele in
spatiul interior al aparatului (pentru aceasta, demontati filtrul de
grasime din metal).

Pentru ca atunci cand aveti nevoie, sa nu fiti nevoii sa cautati
mult timp, puteli nota aici datele aparatului dvs. si numarul de
telefon al unitatii service abilitate.

1. Scoateti cu grija inelul Iampii cu o scula potrivita.
2. Trageti lampa in afara si inlocuiti-o cu o lampa de acelaasi
tip.

3. Montati capacul lampii.

4.Introduceti stecherul n priza respectiv conectati din nou
siguranta.

Tnlocuiti becul cu unul de acelasi tip:
Tensiunea: 12 V

Puterea: max. 20 W

Soclu: G4

Nr. E Nr. FD

Unitatea service

Retineti ca deplasarea unui tehnician de la unitatea service, in
cazul unei defectiuni, chiar si in perioada garantiei se face
contra cost.

Comanda de reparatie si consultanta in caz de defectiune

Datele de contact ale tuturor tarilor le gasiti in lista de servicii
pentru clienti anexata.

Aveti incredere in competenta producatorului. Astfel noi ne
asiguram, ca reparatia se face de tehnicieni de service
scolarizati, care sunt dotati cu piese de schimb originale pentru
aparatul dvs.

Accesoriu pentru functionarea cu aer recirculat

(nu este continut n volumul de livrare)

DHZ5315

B

DHZ5316

SO
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	[hu] Használati utasítás 3
	Páraelszívó
	Hotă
	DWK06G6.0, DWK09G6.0

	á Tartalomjegyzék[hu] Használati utasítás
	: Fontos biztonsági előírások
	Gondosan olvassa el ezt az útmutatót. Csak így tudja készülékét helyesen és biztonságosan kezelni. A használati és szerelési utasítást őrizze meg a későbbi használathoz vagy a későbbi tulajdonos számára.
	Csak a szerelési útmutatónak megfelelő, szakszerű beszerelés esetén garantált az üzembiztonság. A szerelő felelős a felállítási helyen való kifogástalan működésért.
	Ez a készülék csak háztartásban vagy ház körül való alkalmazásra készült. A készülék nem alkalmas kültéri használatra. A készüléket üzemelés közben soha ne hagyja felügyelet nélkül. A gyártó nem felel a szakszerűtlen has...
	Ezt a készüléket legfeljebb 2000 méter tengerszint feletti magasságig való használatra tervezték.
	Ezt a készüléket 8 év feletti gyerekek és csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességű, ill. tapasztalatlan személyek csak a biztonságukért felelős személy felügyelete mellett használhatják, illetve akkor, ha megtanulták ...
	Soha ne engedjen gyerekeket a készülékkel játszani. A tisztítást és a felhasználói karbantartást nem végezhetik gyerekek, kivéve ha 8 évnél idősebbek és felügyelet mellett vannak.
	8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a készülék és a csatlakozóvezeték közelébe.
	Kicsomagolás után ellenőrizze a készüléket. Szállítási sérülés esetén ne csatlakoztassa.
	A készülék külső időkapcsolóval vagy távirányítással való üzemeltetésre nem alkalmas.
	Fulladásveszély!

	A csomagolóanyag a gyerekekre nézve veszélyes. Soha ne hagyja, hogy a gyermekek játsszanak a csomagolóanyagokkal.
	Életveszély!

	A visszaszívott égéstermék mérgezést okozhat.
	Mindig gondoskodjon elegendő betáplált levegőről, ha a készüléket légkivezetéses üzemmódban egy belső levegőtől függő tűzhellyel egyidejűleg használja.
	A belső levegőtől függő tűzhelyek (pl. gáz-, olaj-, fa- vagy széntüzelésű fűtőberendezések, átfolyós vízmelegítők, melegvízkészítő rendszerek) elszívják az égéslevegőt a felállítási térből, és egy füstgáz-berendez...
	Egy bekapcsolt páraelszívó készülékkel együtt működtetve a konyhából és a szomszédos helyiségekből elszívódik a belső levegő–elegendő betáplált levegő nélkül vákuum keletkezik. A kürtőből vagy az elszívó aknából a m...
	■ Ezért mindig gondoskodni kell az elegendő betáplált levegőről.
	■ Egy levegőbefúvó/elszívó szekrény egyedül nem biztosítja a határérték betartását.

	Veszélytelen üzemeltetés csak akkor lehetséges, ha a tűzhely felállítási terében nem lépik túl a 4 Pa (0,04 mbar) vákuumot. Ez akkor érhető el, ha nem lezárható nyílásokon keresztül, pl. az ajtókban, ablakokban, beépített leveg...
	Minden esetben kérje ki az illetékes kéményseprő mester tanácsát, aki a ház teljes szellőztetőrendszerét meg tudja ítélni, és javasolja Önnek a megfelelő szellőztetési intézkedéseket.
	Ha a páraelszívót kizárólag keringtető üzemmódban használják, az üzemeltetés korlátozások nélkül lehetséges.
	Tűzveszély!
	■ A zsírszűrőben lévő zsírlerakódások meggyulladhatnak.
	A zsírszűrőt legalább 2 havonta tisztítsa.
	A készüléket ne üzemeltesse a zsírszűrő nélkül.
	Tűzveszély!
	■ A zsírszűrőben lévő zsírlerakódások meggyulladhatnak. A készülék közelében soha ne használjon nyílt lángot (pl. flambírozás). A készüléket csak akkor szerelje fel egy szilárd tüzelőanyagokkal (pl. fa vagy szén) működő ...

	Tűzveszély!
	■ A forró olaj és a zsír könnyen meggyullad. Soha ne hagyja felügyelet nélkül a forró olajat és zsírt. Soha ne vízzel oltsa el a tüzet. Kapcsolja ki a főzőhelyet. A lángot óvatosan fojtsa el fedővel, oltókendővel vagy hasonlóval.

	Tűzveszély!
	■ A gázfőzőhelyek működés közben nagy hőt termelnek, ha nincs rajtuk főzőedény. A fölöttük elhelyezett szellőztetőkészülék megsérülhet vagy kigyulladhat. A gázfőzőhelyeket csak úgy üzemeltesse, ha edényt is helyez rájuk.

	Tűzveszély!
	■ Több gázfőzőhely egyidejű üzemelése esetén nagy hő keletkezik. A fölöttük elhelyezett szellőztetőkészülék megsérülhet vagy kigyulladhat. Két gázfőzőhelyet soha ne használjon legnagyobb lángon egy időben 15 percnél hossz...


	Égésveszély!

	A hozzáférhető részek működés közben felforrósodnak. Soha ne érintse meg a forró részeket. Tartsa távol a gyerekeket.
	Sérülésveszély!
	■ A készülék belső részeinek széle éles lehet. Viseljen védőkesztyűt.
	Sérülésveszély!
	■ A készülékre lerakott tárgyak leeshetnek. Ne tegyen tárgyakat a készülékre.


	Áramütésveszély!
	■ A hibás készülék áramütést okozhat. Soha ne kapcsolja be a hibás készüléket. Húzza ki a csatlakozódugót és kapcsolja ki a biztosítékot a biztosítékszekrényben. Hívja az ügyfélszolgálatot
	Áramütésveszély!
	■ A szakszerűtlen javítások veszélyesek. Javításokat csak szakképzett ügyfélszolgálati technikus végezhet, és csak ő cserélheti ki a sérült csatlakozóvezetékeket. Ha a készülék hibás, húzza ki a csatlakozódugót vagy kapcsol...

	Áramütésveszély!
	■ Az intenzív nedvesség áramütést okozhat. Ne használjon magasnyomású vagy gőzsugaras tisztítógépet.

	A sérülések okai
	Figyelem!


	Környezetvédelem
	Energiamegtakarítás
	Ártalmatlanítás környezetbarát módon

	Üzemmódok
	Légkivezetéses üzemmód
	Utasítás

	Keringtető üzemmód
	Utasítás


	A készülék kezelése
	Utasítás
	Kezelőfelület
	Ventilátor beállítása
	Utasítás

	A ventilátor továbbműködése
	1. Először nyomja meg a kívánt ventilátorfokozat – 1, 2 vagy 3 – gombját.
	2. A ventilátor továbbműködésének aktiválásához tartsa nyomva a 2-es gombotr 2 másodpercig.
	3. Az ventilátor továbbműködésének idő előtti befejezéséhez nyomja meg a % gombot.
	Utasítások

	Intenzív fokozat
	1. Az intenzív fokozat aktiválásához tartsa nyomva a 3-as gombot° 2 másodpercig.
	2. Az intenzív fokozat idő előtti befejezéséhez nyomja meg a % gombot.
	Utasítás


	Világítás
	Utasítás


	Tisztítás és karbantartás
	: Égésveszély!
	: Áramütésveszély!
	: Áramütésveszély!
	: Sérülésveszély!
	Tisztítószerek
	Fém zsírszűrők tisztítása
	: Tűzveszély!
	Utasítások
	Kézzel:
	Utasítás
	A mosogatógépben:
	Utasítás

	Fém zsírszűrők kiszerelése
	1. Hajtsa fel a szűrő fedelét.
	Utasítások
	2. Vegye ki a két fém zsírszűrőt a szűrőfedél alól és a fém zsírszűrőt a készülék aljából.
	Nyissa ki a zárószerkezetet, hajtsa előre a fém zsírszűrőt és vegye ki a tartóból.

	Utasítás
	3. Tisztítsa meg a fém zsírszűrőt.
	4. A szűrők kiszerelése után tisztítsa meg a készülék belsejét.
	5. Tisztítsa meg a szűrő fedelét.



	Fém zsírszűrők beszerelése
	1. Helyezze be a két fém zsírszűrőt a szűrő fedele alá a zárószerkezettel lefelé.
	2. Hajtsa be a fém zsírszűrőt és pattintsa be a zárószerkezetet.
	3. Zárja le a szűrő fedelét.


	Aktívszén-szűrők cseréje (csak légkeringetéses üzemmód esetén)
	Utasítások
	1. Szerelje ki a fém zsírszűrőket, lásd fent.
	2. Fordítsa el a régi aktívszén-szűrőket és húzza ki a tartóból. ¨
	3. Nyomja az új aktívszén-szűrőket a tartóra és fordítsa el. ©
	4. Szerelje be a fém zsírszűrőket, lásd fent.



	Üzemzavar – mi a teendő?
	: Áramütésveszély!
	Hibatáblázat
	Lámpák cseréje
	: Áramütésveszély!
	Halogénlámpák cseréje
	Utasítás
	1. Megfelelő szerszámmal, óvatosan távolítsa el a lámpagyűrűt.
	2. Csavarja ki a lámpát, és cserélje ki ugyanolyan típusú lámpával.
	3. Helyezze be a lámpaburkolatot.
	4. Dugja be a hálózati csatlakozót, ill. ismét kapcsolja be a biztosítékot.



	Ügyfélszolgálat
	Javítási megrendelés és tanácsadás zavarok esetén

	Tartozékok a légkeringetéses üzemmódhoz


	í Cuprins[ro] Instrucţiuni de utilizare
	: Instrucţiuni de siguranţă importante
	Citiţi cu atenţie aceste instrucţiuni. Numai astfel puteţi utiliza aparatul corect şi în siguranţă. Păstraţi instrucţiunile de utilizare şi de montaj pentru o consultare ulterioară sau pentru eventuali viitori proprietari.
	Numai la montajul regulamentar corespunzător instrucţiunii de montaj este garantată siguranţa la utilizare. Instalatorul este responsabil pentru funcţionarea ireproşabilă la locul de instalare.
	Acest aparat este destinat numai uzului menajer şi domeniului casnic. Aparatul nu este destinat folosirii în spaţii exterioare. Supravegheaţi aparatul în timpul funcţionării. Producătorul nu răspunde pentru defecţiuni din cauza utilizării ...
	Acest aparat este adecvat pentru o utilizare până la o înălţime de maxim 2000 de metri deasupra nivelului mării.
	Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani şi de persoane cu capacităţi fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu insuficientă experienţă sau cunoştinţe, numai sub supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranţa acestor...
	Copiii nu au voie să se joace cu aparatul. Curăţarea şi întreţinerea realizate de utilizator nu vor fi efectuate de către copii, decât cu condiţia ca aceştia să aibă vârsta de peste 8 ani şi să fie supravegheaţi.
	Copiii mai mici de 8 ani trebuie ţinuţi la distanţă de aparat şi de cablul de racord.
	Verificaţi aparatul după despachetare. În cazul unor deteriorări în timpul transportului, nu conectaţi aparatul.
	Acest aparat nu este destinat exploatării cu un comutator temporizat extern sau cu o telecomandă.
	Pericol de sufocare!

	Materialul de ambalaj este periculos pentru copii. Nu lăsaţi niciodată copiii să se joace cu material de ambalaj.
	Pericol de moarte!

	Gazele de combustie aspirate înapoi pot duce la intoxicări.
	Aveţi grijă ca alimentarea cu aer să fie suficientă atunci când aparatul este folosit în modul de funcţionare cu aer evacuat în acelaşi timp cu un loc de gătit dependent de aerul camerei.
	Locurile de gătit dependente de aerul camerei (de ex. aparate de încălzit cu gaz, ulei, lemn sau cărbune, încălzitoare permanente, preparatoare de apă caldă) trag aerul de ardere din spaţiul în care sunt instalate şi conduc gazele arse în...
	În legătură cu o hotă pornită se trage aer din bucătărie şi din camerele învecinate – fără o alimentare suficientă cu aer se formează o subpresiune. Gaze otrăvitoare din coşul de fum sau din puţul de tiraj sunt aspirate înapoi în ...
	■ Trebuie din această cauză să ne îngrijim întotdeauna ca alimentarea cu aer să fie suficientă.
	■ O casetă de zid de alimentare / evacuare aer nu asigură singură respectarea valorii limită.

	O funcţionare fără pericole este posibilă numai atunci când subpresiunea în spaţiul de instalare al locului de gătit nu depăşeşte 4 Pa (0,04 mbar). Aceasta se poate obţine când aerul necesar pentru ardere poate circula prin deschideri ca...
	Cereţi în orice caz sfatul maistrului coşar competent, care poate aprecia întregul complex de aerisire al casei şi vă poate propune măsura adecvată pentru aerisire.
	Dacă hota funcţionează exclusiv cu aer recirculat, funcţionarea este posibilă fără restricţie.
	Pericol de incendiu!
	■ Depunerile de grăsime din filtrul de grăsime se pot aprinde.
	Curăţaţi filtrul de grăsime cel puţin la 2 luni.
	Nu folosiţi niciodată aparatul fără filtru de grăsime.
	Pericol de incendiu!
	■ Depunerile de grăsime din filtrul de grăsime se pot aprinde. Nu lucraţi niciodată în apropierea aparatului cu flacără deschisă (de ex. pentru flambare). Instalaţi aparatul numai în apropierea unui loc de gătit pentru combustibili soliz...

	Pericol de incendiu!
	■ Uleiul şi grăsimile fierbinţi se aprind repede. Nu lăsaţi niciodată nesupravegheate uleiul şi grăsimile fierbinţi. Nu stingeţi niciodată un foc cu apă. Deconectaţi poziţia de fierbere. Înăbuşiţi cu atenţie flăcările cu un cap...

	Pericol de incendiu!
	■ Poziţiile de fierbere pe gaz care nu au un vas aşezat pe ele dezvoltă căldură puternică în timpul funcţionării. Un aparat de ventilare montat deasupra poate fi deteriorat sau poate lua foc. Folosiţi poziţiile de fierbere pe gaz numai c...

	Pericol de incendiu!
	■ În cazul funcţionării în acelaşi timp a mai multor poziţii de fierbere pe gaz, se dezvoltă căldură puternică. Un aparat de ventilare montat deasupra poate fi deteriorat sau poate lua foc. Nu folosiţi niciodată două poziţii de fierbe...


	Pericol de arsuri!

	În timpul utilizării, părţile accesibile devin fierbinţi. Nu atingeţi niciodată părţile fierbinţi. Ţineţi copiii la distanţă.
	Pericol de rănire!
	■ Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii ascuţite. Purtaţi mănuşi de protecţie.
	Pericol de rănire!
	■ Obiectele aşezate pe aparat pot cădea. Nu aşezaţi niciodată obiecte pe aparat.


	Pericol de electrocutare!
	■ Un aparat defect poate provoca electrocutare. Nu porniţi niciodată un aparat defect. Scoateţi ştecherul din priză sau întrerupeţi siguranţa de la tabloul de siguranţe. Chemaţi unitatea service abilitată.
	Pericol de electrocutare!
	■ Reparaţiile neautorizate sunt periculoase. Efectuarea reparaţiilor şi înlocuirea cablurilor defecte sunt permise numai tehnicienilor din unitatea de service abilitată, instruiţi de firma noastră. Dacă aparatul este defect, scoateţi ştec...

	Pericol de electrocutare!
	■ Umezeala infiltrată poate provoca o electrocutare. Nu utilizaţi aparate de curăţat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

	Cauzele avariilor
	Atenţie!


	Protecţia mediului
	Economisirea energiei
	Evacuarea ecologică

	Regimuri de funcţionare
	Funcţionarea cu aer evacuat
	Indicaţie

	Funcţionarea cu aer recirculat
	Indicaţie


	Utilizarea aparatului
	Indicaţie
	Panoul de comandă
	Setarea ventilatorului
	Indicaţie

	Funcţionarea interţială a ventilatorului
	1. Apăsaţi întâi tasta treptei dorite a ventilatorului 1, 2 sau 3 .
	2. Pentru a activa funcţionarea inerţială a ventilatorului, menţineţi apăsată tasta 2r timp de 2 secunde.
	3. Pentru o oprire anticipată a funcţionării inerţiale a ventilatorului, apăsaţi tasta %.
	Indicaţii

	Treapta intensivă
	1. Pentru a activa treapta intensivă, menţineţi apăsată tasta 3° timp de 2 secunde.
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	4. După demontarea filtrului, curăţaţi aparatul în interior.
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